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Schell Csilla

Tradicio és kontinuitas.
Gondolatok a bukovinai székelyek kultiarajarol

Tradition and Continuity — Thoughts on the Culture
of the Székely in Bukovina

The ethnic patterns of the Vélgység in the Bonyhdd district fundamentally changed with
the German-Székely exchange of population after World War Il. Its inhabitants have
grown more conscious of their ethnic roots during the past ten years. The process of cul-
tural self-organisation and the demand for the discovery of the family's course of life
have both come to the fore.

A népcsoportok masodik vilaghaboru alatti és utani migracidja, eliizetése és vandorlasa
Eurdpaban sokhelyiitt, igy Magyarorszagon is, Uj etnikai sszetételli régiokat eredmé-
nyezett, és atszervezte azokat nemcsak gazdasagi és politikai, hanem néprajzi-kulturalis
tekintetben is. A nagy népességmozgasok részét képezte a tavoli Bukovinabdl — tobb,
hosszabb-rovidebb ideig tartd ideiglenes elhelyezés, tartdzkodas utan — Magyarorszag
déli megyéibe telepitett bukovinai székelyek hanyattatasa is.

A migraci6 sokoldall, bonyolult folyamatanak 6sszképét csak az utobbi idékben, a le-
véltari adatok elemzésének birtokaban lehetett megrajzolni. S bar Toth Agnes a masodik
vilaghaborit kdvetd magyarorszagi migracios folyamatokat targyalé miivében a bukovi-
nai székelyek letelepitésének etno-, part- és foldpolitikai dsszefliggéseit részletesen be-
mutatja, egy a bukovinai székelyek attelepiilésének és integraciojanak torténetét feldol-
20z6 munka mind a mai napig nem sziiletett meg.'

A vegyes etnikumt Volgység volt a masodik vilaghabort utan az a régio, amelynek az
etnikai térképe a népességcesere altal mondhatni gyokeresen atirodott. ,,A valtozasok itt
voltak a legmélyebbek, a bonyhadi jaras — az orszag legnagyobb egy tombben é16 német
kisebbségi teriilete — bocsatotta ki kényszerliségbdl a legmagasabb aranyban német lakoit.
Helyiikre viszonylag koncentraltan telepedtek a bukovinai székelyek, az 1949-es nép-
szamlalas utani megyei adatsor szerint mintegy 10 000 f&s létszammal.”” A megérkez8k

' Agnes Téth, Migrationen in Ungarn 1945—1948. Vertreibung der Ungarndeutschen,
Binnenwanderungen und slowakisch—ungarischer Bevélkerungsaustausch, Oldenburg
2001. (A német nyelvii kiadas alapja az elsé magyar nyelvii kiadas: Toth Agnes, Telepi-
tések Magyarorszagon 1945-1948 kozott. A németek kitelepitése, a belsé népmozgasok
¢és a szlovak—magyar lakossagcsere Osszefliggései, Kecskemét: Bacs-Kiskun Megyei
Onkormanyzat Levéltar 1993.)

Sokatmond¢ az is, hogy — mint ahogy az utobb e munka német nyelvii valtozatanak
elészavaban Gerhard Seewann német torténész szova teszi — Toth Agnes publikécioja-
nak elsé, magyar nyelvii kiadasa a ,,Szazadok” cimii folyoirat recenzense tollabol azt a
kritikat kapta, hogy a tobbszoros telepitést elszenvedett bukovinai székelyekkel szemben
nem tanusit elég empatiat. — Toth, 2001. 12.

Laszl6 / Sz6ts Zoltan (szerk.), A Volgység huszadik szazada. Strukturak és konfliktusok,
Bonyhad 2001, 143.



elhelyezése és ellatasa, mint ahogy Gjabb vizsgalatok részletesen bemutattak, részben a
helyi németek vagyonelkobzasaval jart egyiitt.” Ennek a székely népességesoport szama-
ra (is) demoralizal6 hatasa volt. Az események soran 4j etnikai 6sszetételli kistérség kelet-
kezett, amely sajat ,.keletkezéstorténetét” marol holnapra nem tudta ,elfelejteni”. A ko-
z6sségek képzodéséhez sziikséges szolidaritas érzetét a kollektiv bliingsség kozosségeket
lepito tevékenysége is befolyasolta. Bodor — aki a németek elizését még 1975-ben (!)
megjelent visszaemlékezésében is egyfajta igazsagtételnek tekintette — Hidason kifeje-
zetten azon megfontolasbol telepitett le reformatus székelyeket, mert a masodik vilagha-
boru elétt a reforméatus magyarsag itt visszaszorult.* Ezzel bizonyos fokig konzervélta a
Hidason kiélezodott, a német térhoditassal és a magyarok fogyatkozasaval kapcsolatos
kiizdelmet, amely mar az els6 vilaghaboru el6tt — akaratlanul — orszagos ,,hirnévre” tett
szert. Nem csoda tehat, ha el6itéletek rogzédtek meg, valamint hogy a bukovinai széke-
lyeknek ,,meg kellett kiizdenie a helyi lakossag el6itéletével és ellenszenvével”, amelyet
»elsésorban a telepités modja valtott ki”. Ez azt eredményezte, hogy ,,jomoda kornyezet-
ben a székely fogalma még hosszii ideig a szegénységet jelentette.”

A bukovinai székelyek telepiilési és integracios torténete a szocializmus évtizedeiben
teljesen feldolgozatlan maradt — mint ahogy a svabokeé is —, €s ,,kiszorult” a tarsadalmi
koztudatbol: A szocializmusban mindenki egységesen beilleszkedettnek szamitott, és hi-
vatalosan persze nem létezhettek etnikai problémak sem. Mindazonaltal — és ez a tény jol
illeszkedik a szocializmus ellentmondasos profiljahoz — a bukovinai székelyek népkulta-
raja éppen a feler6sodd folklormozgalomnak kdszonhetden a magyar népi kulttira és a
hagyomanyapolas gyakorlatanak eminens mintapéldajava valt.

Jelen tanulméanyban nem elsésorban a bukovinai székelyek kulturalis hagyomanyait,
hanem ezeknek a k6zosség mindennapjaiban valo jelenlétét, s ezeknek a hagyomanyok-
nak a magyar tarsadalmi koztudatba valo ,,lehivasat” vizsgaljuk. A f6 kérdés az, hogy
mely idépontban, hogyan lattak, transzportaltak (¢és talan funkcionalizaltak) a bukovinai
székelyek hagyomanyos kulturajat, és ez hogyan valtozott meg a masodik vilaghabora
utan? Valamint: hogyan valtozott meg a bukovinai székelyek dnképe, és milyen szerepet
jatszott ebben az allamilag tamogatott és részben iranyitott folklor és népmiivészeti moz-
galom, s nem utolsosorban a néprajztudomany? Végiil annak a vizsgalata is fontos lenne,
hogy milyen kulturalis kdlcsénhatdsokra kertilt sor a kornyezettel, példaul a szomszédos
németekkel? Bar ehelyiitt a folvetett kérdések részletes kifejtésére — terjedelmi korlatok,
s még inkabb kutatasi eredmények hidnyaban — nem vallalkozhatunk, meggy6z6désiink,
hogy az itt megadott tampontok is érdekes dsszefiiggéseket vilagithatnak meg, s nemcsak
a bukovinai székelyek népcsoportja, de a magyar tarsadalom népikultira-értelmezése, a

3 Ld. utobb: Krisztina Kaltenecker, Das Dilemma der massenhaften oder vollstindi-
gen Zwangsaussiedlung der Deutschen aus Ungarn. Die Entstehungsgeschichte der
Regierungsverordnung Nr. 12.330/ 1945, in: Jahrbuch fiir deutsche und osteuropdische
Volkskunde [Német és kelet-eurdpai néprajzi évkonyv], 44 (2001), 35-97, 1d. 46ff.

* Solymar Imre, ,,Hidas akkor szimbolumma valt”. Egy politikai jelkép magyarok és
svabok egyiittélésében, a bukovinai székelyek letelepitésében, 92. in: Szita Laszl6—Sz6ts
Zoltan (Szerk.), A Volgység két évszazada, Bonyhad, 1991. 85-103.

* A. Sajti Enikd, Székely telepités és nemzetiségpolitika a Bécskaban — 1941. Buda-
pest, 1984.31. [MEK-01275, Az oldalszamok a Magyar Elektronikus Konyvtar oldalsza-
mozasat veszik alapul.]
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bukovinai székelyek kulturajanak a magyar tarsadalmi tudatban valo reprezentacidja
szempontjabal is.

A ,,nyelvszigeti magyarsag”
(,,Sprachinselungarn”)®

A bukovinai székelyek hagyomanyos kulturaja iranti érdeklédés tobb fazisban mar a 19.
szazadban, a nyelvsziget ,,felfedezése” idején megnyilvanult, de —ahogy Makkai Béla ir-
ta — asszimilaciojuk megakadalyozasa igazan az els6 vilaghaboru elétti évtizedekben ,,a
nemzeti 6nbecsiilés aspektusabol kapott kiilonleges hangsulyt”, ugyanis a bukovinai szé-
kelyek ,,tavlatilag elkeriilhetetlen beolvadasanak feltartoztatasatol [...] a Szent Istvan-i
Birodalom »allamalkoto« nemzetének erkolcsi gyarapodasat lehetett kalkuldlni.””” Ezen
Osszefliggések vizsgalata persze nem (csak) a néprajz feladata. Ami a néprajzot érdekli,
az az, hogy milyen szerep jutott ebben a bukovinai székelyek kultarajanak.

Rés6 Ensel Sandornak a 19. szazad masodik felében a magyar népszokasokrol megje-
lent munkajaban is taldlhatunk rovid leirést a bukovinai székelyekrél.* Résé Gondocs La-
jostidézi, aki mint szorgalmas és ligyes kezii népet irta le Oket. Az 1861-es, a Pester Lloyd-
beli és a Temesvarer Zeitung-beli forrasok szerint:

,,obwohl vom eigentlichen Vaterlande weit entfernt und dem rumdnischen Einflusse
sehr preisgegeben, dennoch [sind die Bukowiner Szekler] bemiiht, das vom
Stammlande Mitgebrachte, als: Sprache, Gebrduche, Sitte u.s.w. zu erhalten und zu

% A ,nyelvszigeti magyarsag” kifejezése titkorforditas és egyben szojaték, amely a
Hhyelvszigeti németség” fogalmat, a német néprajz egy idében gyakran hasznalt terminus
technicusara igyekszik reflektalni. A nyelvszigeti németség (ném. ,, Sprachinseldeutsche ™)
azokat a keleti teriileteken ¢16 német népcsoportokat jeloli meg, amelyek nyelviket (dia-
lektusukat) és népkultirajukat a tobb évszazados bevandorlas utan is meg tudtak tartani —
mint kisebb-nagyobb nyelvi és kulturalis ,,szigetek” (ném. ,, Insel ). A két vilaghabora
kozott azonban az ezt a teriiletet megcélozo néprajzi kutatas ideologiai toltete a *30-as
¢években egyre erésbodott, s mindinkabb hajlott ra, hogy ezekben a keleti bastydkban egy
archaikus, tiszta, ruralis népkultura letéteményesét lassa, mig végiil egy aggressziv ideo-
l6gia szellemében és szolgalatdban mar magasabb rend kulturalis szigetekrdl beszElt, s
¢lesen szembe allitotta Oket a kornyez0 idegen nyelvii, primitivebbnek titulalt kultiraval
(,,fremdvélkische Umwelt”), valamint kiszoritotta 1atokorébdl azokat az elemeket, ame-
lyek kulturalis kolcsonhatas vagy keveredés eredményei voltak. Mindazonaltal éppen el-
sGsorban ennek a néprajzi agnak a konzekvens kritikdja hozta meg a német néprajz sza-
mara a gyOkeresen 4j iranyt megjelolé impulzusokat (ném. ,, Interethnik ). A nyelvszige-
ti németség néprajzanak kritikajahoz 1d.: Ingeborg Weber-Kellermann, Zur Frage der
interethnischen Beziehungen in der ,Sprachinselvolkskunde”, Osterreichische
Zeitschrift fiir Volkskunde 62 (1959), 1947, ud.: Probleme interethnischer Forschungen
in Siidosteuropa, Ethnologia Europaea 1 (1967), 218-231, valamint ud.: Deutsche
Volkskunde zwischen Germanistik und Sozialwissenschafien, Stuttgart 1969, 68. és 89.

7 Makkai Béla, Magyarsag-gondozas Bukovinaban, Kisebbségkutatds 9 (2000), 3, 15.
[az elektronikusan tarolt valtozat oldalszamozasal].

¥ Rés6 Ensel Sandor, Magyar népszokdsok [Az 1867-ben megjelent kotet reprintki-
adasa], Budapest, 2000. 96.



pflegen. [...] Die Race [habe sich] so rein national erhalten, da man in jeden
Sprossen der Colonie auf den ersten Blick den Ungarn erkennt.””

A katolikus pap Druzbaczky pedig, aki az 1860-as években a nyomorusagos gazdasagi
helyzet és ¢hinség orvoslasa céljabol szamos felhivast irt, a székelyfalvak lakoirol egye-
nesen mint ,,igazi magyarokrol”, mint ,,Attila tiszta sarjairol” beszélt. A késobbiekben
tobb hasonlo, a figyelmet a bukovinai székelyekre irdnyitd6 — a magyar patriotizmust a
gazdasagi sziikség enyhitése céljabol felébreszteni kivand — segélyt kérd iras sziiletett,
amelyek szerzdi ,Magyarhon lelkes fiaihoz és lednyaihoz” apellaltak.'® Ezeknek a publi-
cisztikdknak egyes emocionalizal6 célzattal megfestett képei és toposzai — amelyek nem
mentesek a tulzasoktol sem, pl. hogy a bukovinai székelyek ,,idegent kozségiikben nem
tiirnek,”"" — azonban megragadnak a tarsadalmi koztudatban, és még sokaig fogjak kisér-
ni a bukovinai székelyeket.

Az 1870-es években, amikor igymond egy csapasra felismerik benniik a ,.keleti test-
véreket”, a politikai figyelem el6terébe keriilnek, nem utolsosorban azaltal, hogy tigyiik-
ben jelentds kozéleti személyiségek — igy Jokai Mor, aki a Hon hasabjain cikksorozatot
ir a bukovinai székelyekrdl, s egyhelyiitt azzal az érdekes hasonlattal ¢1, hogy a bukovi-
nai székelyek ugyanolyan fontosak a magyarok szamara, mint a baltikumi németek a né-
metség szamara — emelik fel a hangjukat. Az a szerep, amit a bukovinai székelyek a poli-
tikai koztudatban jatszottak, tobbek kdzott Mihaly Laszlo parlamenti képvisel6 1877-es
»millenniumi 6tlete” révén ragadhatd meg. Eszerint a székelyek Pusztaszerre valo telepi-
tése egy a honfoglalas emlékét megfeleléen méltatd aktus lehetne. A torténész Szadeczky
Lajos is szitja a Pesti Naplo-ban az 1883-ban keresztiilvitt al-dunai telepités kapcsan a
hangulatot, amikor ,,hontalansagban sinyl§ elszakadt véreink”-rél beszél."” Es az sem vé-
letlen — irja A. Sajti —, hogy ,,éppen a harmincas évek kozepének, végének torténetirasa,
publicisztikija fedezte fel ismét az werkélesos, szapora« bukovinai székelyeket.”" Ezzel
arra az ,,egyke-diskurzusra” céloz, amely a magyarsag fenyegetd eltiinését targyalta, s
amelyre éppen a tobbnemzetiségii Hidas falu a szembeszoké példa. A hidasi ,,elnémult
harang” a fogyatkozo magyarsag kozismert toposzava valt.'*

 Dbara [bukovinai székelyek] az anyaorszagtol messze elszakadtak és a roman be-
folyasnak erdsen ki vannak szolgaltatva, mégis azon faradoznak, hogy az eredeti haza-
jukbol magukkal hozott nyelvilket és szokasaikat, stb. fenntartsak és apoljak. [...] Fajuk
olyan tisztan fennmaradt, hogy a kolonia mindegyik sarjaban elsd pillantasra felismerjiik
a magyart.” Foki Ibolya—Solymar Imre—Sz6ts Zoltan, Forrdsok a bukovinai székelyek
torténetének tanulmanyozasahoz. Szekszard, 2000. 118.

' Biro Mézes andrasfalvi reformatus pap kérvénye, in: Foki-Solymar—Széts, i.m.
2000. 136.

"' Uo., 125.
> A. Sajti, 1984. 3.

* A. Sajti, 1984. 5.

" 1934 méjusaban iinnepi reformatus magyar istentiszteletet tartottak a hidasi temp-
lomban, mert azutan a mar hosszabb ideje hasznalaton kiviil [év6 templomot atadtak —a
reformatus pap és tanito kérésére — a helyi német reformatus ifjusagnak. A korabeli sajtd
részben erdsen emocionalizalt stilusban cikkezett a ,,szomoru szenzaciorol”, €s megfele-
16en tudositott az ,,Egyke miatt kipusztult Hidas kozség magyar templomanak™ blcstz-
tatasarol. Solymar, 1991. 88.
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Exponalt népkultira, exponalt torténelmi
tudat

A bukovinai székelyek Magyarorszagra valo letelepitése utan a néprajzosok szamara
azonnal vilagossa valt, hogy itt egy kiilonleges kutatasi esély tarult fel, amire 1947-ben
Ortutay Gyula programatikus irasban hivta fel a figyelmet. Ortutay meglatta, hogy ,,a bu-
kovinai magyarsag hazatelepitése egyediilallo alkalmat ad a magyar néprajz tudomanya-
nak olyan megfigyelésekre, amelyekre eddig nem adddott, s ezutan is aligha adédik mod”.
Ez foként abban all, hogy a kutatas megfigyelhet ,,olyan altalanosabb etnologiai érdeki
torvényszertiségeket [...], mint az etnikai csoportok talalkozasa, hatasatvétel, kiegyenli-
t6dés, hatasatsugarzas.”'® Ortutay progressziv iranymutatisanak — mint ahogy Andrés-
falvy Bertalan még 1973-ban is megallapitotta —, elsdsorban az anyag felhalmozasat ille-
téen akadtak kovetdi, a kiegyenlitédési és atvételi folyamatok kutatdsanak azonban joval
kevesebb figyelmet szenteltek. Nem érdektelen az sem, hogy Ortutay a magyar néprajz-
tudomanynak azon felel6sségérdl is beszélt, amelynek egyuttal ,,alkalma lenne a csan-
gokkal szembeni mulasztasait [is] potolni”.

Mindazonaltal nagy anyagmennyiség gytilt 6ssze a hagyomanyos néprajzi kanon terii-
letein — a sort mar Kodaly Zoltan megkezdte.'® Feltiin azonban, hogy ezeknél a vizsgala-
toknal tobb izben eldtérbe keriiltek az elszigeteltség altal keletkezett egyfajta eliité vona-
sok, a sajatossag, visszamaradottsag és konzervativizmus nyomai. Dégh Linda kakasdi
gylijtésen alapul6 kotete, amely a mesekutatas jelentés dokumentacioja,'” a bukovinaiak
letelepitésé¢hez idoben kozel keletkezett. Benyomasait igy foglalja 6ssze a szamara szem-
beszokden sajatsagos kultararol:

., In den Szekler Siedlungen in Transdanubien fdillt dem Forscher sofort die eigen-
tiimliche Kultur dieses Volkes auf, die Pflege der Tradition und die verhdiltnismdfig
grofie Riickstindigkeit gegeniiber den anderen ethnischen Gruppen des Ungarn-
tums. Dieser Eindruck ist gerade bei den Andrasfalvern besonders stark; bereits
unter den fiinf bukowinischen Dorfern zéihlten sie zu den ,zuriickgebliebensten und
sie haben von den umgesiedelten Bewohnern dieser Dorfer die am meisten charak-
teristischen kulturellen Merkmale bewahrt.”"

Belényesy Marta a bukovinai székelyek tanckultirajarol irt monografiat, s tanulmanya
elején leszogezi e nép ,,nagyfoku hajlamossagat a konzervativizmusra és a tradicionaliz-
musra”, valamint hogy a bukovinai székelyek esetében olyan kultiraval van dolgunk,

" Andrasfalvy Bertalan, A bukovinai székelyek kulturajarol. in: Ortutay Gyula (F6-
szerk.), Népi kultira — népi tarsadalom. 7. kot. Budapest. 1973. 8.

** Uo., 7.

"7 Linda Dégh, Mdrchen, Erzihler und Erzihlgemeinschaft. Dargestellt an der ungari-
schen Volksiiberlieferung, Berlin. 1962.

"% A dunantali székely telepiilésekben a kutatoknak azonnal feltiinik e népcsoport sa-
jatos kulturaja, a hagyomany apolasa és a viszonylag nagy elmaradottsag a magyarsag
mas etnikai csoportjaival szemben Ez a benyomas foként az andrasfalviaknal kiilondsen
erds; az 0t bukovinai falu koziil is 6k szamitottak a ,legvisszamaradottabbak’ koz¢ és 6k
Orizték meg az attelepitett falvak koziil a legjellemzobb kulturalis vondsokat.” Dégh,
1962. 39.



»amely a vér szerinti ktelékek apolasa tekintetében — akar rokoni, akar tagabb etnikus
kapcsolatok vonatkozasaban — mélyen a feudalizmusban gydkerezik és igy szallt tovabb
aparol fitra.”"® A, keservesek ” funkciojat elemzd Andrésfalvy Bertalan allaspontja is az,
hogy ,,egyetlen magyar népcsoportot sem talalunk, amelyben csak megkozelitéen hason-
16 fokon élne a népcsoport kiilonvalosaganak és torténetének tudata”, valamint reflektal-
jakiilonleges ,,népi-nemzeti tudatukat” is.** Egységesnek tiinik a kutatok véleménye a bu-
kovinai székelyek kifejezett torténelmi (6n)tudatat illetéen is. Ennek a torténelmi onkép-
nek a legfontosabb toposza az immar egyfajta mitikus vonasokat is felmutaté torténelmi
esemény, a ,,madéfalvi veszedelem”, amely a csoport kommemorativ emlékezetében
mint kollektiv trauma maig is talan a legfontosabb helyet foglalja el. Ezenfeliil még igen
fontosnak tlinnek a ,,székely szabadsag” és a ,,székely Osszetartas” toposzai. Utdbbiakat
Dégh Linda terepgyakorlata soran nyert tapasztalatai alapjan igy irja le:

,, Die charakteristischen Merkmale des gemeinschaftlichen Zusammenhaltens treten
bei der in Transdanubien angesiedelten Volksgruppe umso deutlicher zutage, als sie
sich von der Bildung der fremden Umgebung stark abhebt, wenn sie auch dieselbe
Sprache spricht. Die ansdssige und die angesiedelte Bevéilkerung gehoren zu ver-
schiedenen ethnischen Gruppen, die Szekler werden als zuriickgeblieben betrachtet,
weshalb sie ihren Gemeinschaftsgeist — die Einheit der Szekler, die Einheit der Ver-
wandtschaft —um so stirker betonen. Die Elemente der ,Szekler Freiheit’sind bis in
die Gegenwart im Bewusstsein der Szekler Volksgruppe lebendig geblieben. So hal-
ten sich die heutigen Kakasder fiir die Nachkommen eines privilegierten Soldaten-
volkes und sind dementsprechend stolz.””"

Némely, Bukovinabol ,,magukkal hozott” szokas, mint pl. a betlehemezés Kakasdon és
Izményben (,, andrdsfalvi botlehemezés ) orszagos hirnévre tett szert, €s nemcsak hogy
magéra vonta a néprajztudomany figyelmét,” hanem éppen e figyelem és méltatas soran,
ezen visszacsatolas révén (is) tovabb erdsbodott. A bukovinai székelyek képviseltetik ma-
gukat a targyi népmiivészet miifajaiban is: Balazs-Kovacs Sandor utal pl. a székely fafa-
ragok a Volgységben betoltott szerepére.” A legérdekesebbnek ehelyiitt azonban sza-
munkra a hagyomanyapolas ,,szinpadi” formai tlinnek. Nagy szerepet jatszott ezeknél

"9 Belényesy Marta, Kultiira és tanc a bukovinai székelyeknél, Budapest, 1958.

* Andrasfalvy, 1973. 18.

' A dunantuli népesoport kozosségi dsszetartasanak legjellemz6bb vonasai annal in-
kabb kirajzolodnak, miutan idegen kornyezetiiktdl miiveltségiik tekintetében eliitnek,
még ha ugyanazt a nyelvet besz¢lik is. A helybeli és a betelepiilt lakossag etnikailag kii-
16nb6z6 népesoportokhoz tartoznak, a székelyek elmaradottnak szamitanak, ami miatt a
kozosségi szellemet — a székely egységet, a rokonsag egységét — annal inkabb hangsi-
lyozzak. A ,székely szabadsag’ elemei a székely népcsoport tudatdban maig elevenen él-
nek. fgy a mai kakasdiak egy kivaltsagos katonanép utédainak tartjak magukat és ennek
megfelelden biiszkék.” Dégh, 1962. 39.

2 V6. tobbek kozott: Démotor Tekla, Régi és mai magyar népszokasok. Budapest.
1986. 14. ¢s 101.; u6.: (Szerk.), Népszokas, néphit, népi vallasossag (Magyar Néprajz, 8.
kot.). Budapest. 1990. 233.

¥ Balazs-Kovacs Sandor, Etnikumok és a targyalkotd népmiivészet a Volgységben
1945 utan — Népmiivészettdl a népi iparmivészetig. in: Szita—Sz6ts, 2001. 137.
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olyan csoportok megalapitasa, mint pl. a ,, Kakasdi Hagyomanydrzo Egyiittes” (1972),
amely évtizedekig véllalta miisorok betanulasat és eléadasat.” Ezen csoportok és a szé-
kely pavakoérok az orszagosan is feler6sodo folklormozgalom részeivé valtak. Terjedé-
siikben nem kis szerepe volt a nagy nézettségli ,, Ropiilj, pava” televizios rendezvényso-
rozat tomegkommunikacids hatasanak, amely orszagos hirnevet szerzett a résztvevok-
nek. Ezen forum altal azonban kifejezésre jutott a partallami kultarpolitika ,,igenlése” is.
Amikor 1978-ban egy székely csoport ért el elsd helyezést, éppen a modern tomegkom-
munikdci6 biztositotta a bukovinai székelyek szdmara, hogy mint a hagyomanyos kultu-
rajat hiven 6rz6 népcsoport — ismét —a nemzeti kollektiv emlékezet részévé valjanak.

Torténelmi kontinuitas
és hagyomanyapolas mint identitasképzé tényezék

A bukovinai székelyek sorsa és torténelme — foként ami a volgységi régiot illeti — maig
érdeklédésre tarthat és tart szamot.” A torténelmi 6nreflexio ebben a sokat megélt régio-
ban az identitasképzddés folyamataban fontos tényezd, — ahol a bonyhadi polgarmester
szavaival ¢élve — ,,az 1j folyamatossag megteremtdje a német—magyar—zsidé mozaik, a
dimbes-dombos vidék emberi kozosségei.”

Az etnikai gyokerek tudatosulasa mind a székelyeknél, mind pedig a magyarorszagi
németeknél a rendszervaltast kovetden erdsddé tendenciat mutat. Elotérbe kertilt a régio
torténelmi 6nazonosulasa a nyilvanossag, a kulturalis 6nszervezodés sikjan, és intenzi-
vebbé valt a személyes, csaladi térténelem feldolgozasa is. Ebben a folyamatban tovabb-
ra is fontos szerepet jatszik a tradicio, a népkultura és ezek hangstlyozott kontinuitasa.
Szamos regionalis ¢s orszagos folklortalalkozot szerveznek, ezen alkalmak, lehetdségek
a hagyomany megélésének kijelolt helyeivé valnak.

Az ismert székely hagyomanyapolé Koka Rozalia egy beszédében a kdvetkezdket
mondta:

., Mi, akik mar itthon Magyarorszagon sziilettiink, csak sejtjiik, hogy ,, otthon-Buko-
vindban” mit jelent anydinknak, apainknak. Mi, akik itthon sziilettiink, ha arra felé
vet szerencsénk, nem keriiljiik el 6seink volt otthonat. Erét meriteni megyiink oda, de
barmilyen szép széles Andrasfalva utcaja, barmennyire is ép még nagyapam udva-
ran lévé kit fehérre meszelt kavdja (csak ezek élik til az vjraépitést), azért kétely éb-
redhet sokunkban, hogy mi is volt sziileinknek olyan szép benne? [ ...] Nekiink is szép,
mert sziileink, nagysziileink ott voltak otthon, mert ott sziilettek és ott voltak fiatalok
[...] Akar tudatosan, akar dszténdsen visszaidézziik a mi mai vilagunkban az ottho-
ni-otthon hangulatat— a mesékkel, a dalokkal, a tancokkal, a hiedelmeikkel, a szoka-
saikkal, vagyis az életmodjukkal —, gy érezziik, hogy ezek fontosak szamunkra. Ez
annyira fontos sokunknak, hogy akadr naponta végrehajtott kellemes kotelességet is

** Sebestyén Imre Dezs6, Bukovinai székely hagyomanyérzés Kakasdon 1971-2001.
Kézirat. Ehelyiitt koszondm meg szivélyesen Sebestyén Imre Dezs6 Grnak, hogy doku-

» Szbts Zoltan egy ,,Oral History Archivum” folyamatban 1év6 felépitésérdl szamol
be, amelynek keretében mind német, mind bukovinai székely szdrmazasu adatkdzldk
¢letrajzat gyjtik Ossze. — Sz6ts, 2001. in: Szita—Sz6ts 2001. 143-147.

0 Szita-Széts, 1991. Oroszki Istvan polgdrmester elészava. 5.



Jelent sokunknak annak segitése, tamogatasa, hogy a fiatalok hagyomanydrzd egyiit-

tesek munkajaba kapcsolodva ismerjék meg —még ha felvett szerepként gyakoroljik
is —, legyen egyénileg kialakult ,, Andrasfalva-élményiik”, vagyis egy csepp bukovi-
nai székely tudatuk.”™

A fenti idézet is jol szemlélteti a mar nem a Bukovinaban sziiletett generacio6 érzelmi ko-
tddését az dsok otthondhoz, az ,,otthon-Bukovinahoz”, amely az utdd megnyilvanulasa-
ban—mint a felmendktdl ,,6rokolt”, és személyesen talan soha meg nem tapasztalt otthon-
kép —idézdjelbe keriil. Az itt idézett gondolatok és a beszédben felvilland képek részben
szarmazhatnanak azonban — mutatis mutandis — egész mas vidékrdl is, pl. olyan személy
tollabol, aki szintén egy 0ij orszagban, Németorszagban talalta meg 0j hazajat. A tavolra
menekiilt — vagy ha ugy akarjuk — ugyancsak az ,,6shazaba” visszatelepiilt németség in-
elhagyott otthon, foként a falu iranti nosztalgiaval vegyiild vagyodasrol, valamint a torté-
nelem és a csaladi gyokerek megismerésének az egyén és a kozosség szamara valo sziik-
ségességérdl adnak szamot.” Az 6nazonosulas fontos tényezo tehat az elsd, a menekiilést,
atteleptilést atéld generacio szamara. S mint ahogy lathatjuk, mind a bukovinai székelyek-
nél, mind a mas anyanyelvii elszarmazottaknal nemegyszer atoroklodik az elséként el-
szarmazottakat kdvetd tovabbi generaciora is. Nekik is nem egy esetben sikeriil kialakita-
ni egy, ha nem is fizikai, de mentalis kotoédést a csalad volt ,,otthonahoz”. Ezen otthontu-
dat apoléasanak szerves része a hagyomanyorzés. E tekintetben a bukovinai székelyek pél-
déja nem elszigetelt jelenség, éppen ellenkezdleg, illeszkedik mas nép és nemzetiségek
hasonlo helyzetben kialakitott dnreflexios, hagyomanydrzé metodusainak soraba.

7 Sebestyén, 1.

*® V§.: Elisabeth Fendl, Reisen in die verlorene Vergangenheit — Uberlegungen zum
~Heimwehtourismus” 46. Jahrbuch fiir deutsche und osteuropdische Volkskunde [Német
és kelet-eurdpai néprajzi évkonyv] 41. (1998), 85-100.

* Arégilakohelyhez, faluhoz val6 kotddés tanulsagos dokumentumai a falumonogré-
fiak, amelyek egy helység kozosségének torténelmét dolgozzak fel — sokszor egyuttal az
elszarmazott szerzd nagy szorgalmardl és a volt otthon iranti erés kotédésérdl tanuskod-
va. A freiburgi (Németorszag) Johannes-Kiinzig-Institut fiir ostdeutsche Volkskunde nép-
rajzi intézetben a dunai svab falumonografiak — és kozottiik magyar falvak elszarmazott
német kozségeinek — német nyelvii nagyobb gyiijteménye talalhato.
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